INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES / ANWEISUNGEN
SHAPER SHEET®

Basic Instructions / Instructions de base / Instrucciones basicas / Grundlegende Anweisungen

A. Without Plaster / Sans platre / Sin yeso / Ohne Gips
For a flexible, lightweight base. / Pour une base souple et Iégere. / Para una base flexible y liviana. / Fiir eine flexible, leichte Basis.

Earth Colors™ Liquid Pigment landscape / paysage /
(C1216-C1223, C1228-C1229) | ajardinar / Landschaft

cut / couper / cortar / Schnitt form / forme / formar / bilden

B. With Plaster / Avec du platre / Con yeso / Mit Gips
For a hard, permanent terrain shell. Ideal for model railroads. / Pour une coque de terrain dure et permanente. Idéal pour les chemins de fer miniatures. / Para crear un caparazon de
terreno duro y permanente. Ideal para ferrocarriles modelo. / Fiir eine harte, permanente Terrain-Shell. Ideal fiir Modelleisenbahnen.

@ cut / couper / cortar / Schnitt

@ form / forme / formar / bilden
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water / agua / |

eau / Wasser Carving Plaster™ (C1198), (C1136-C1142),
Super Strengh Plaster™ (C1199), | Rock Molds

Lightweight Hydrocal®* Plaster (C1201), | (C1230-C1248)

Mold-A-Scene™ Plaster (C1202)

Water Undercoat™
(CW4530-CW4535)

*Hydrocal is a U.S. Gypsum registered trademark.

NOTE: Always coat Shaper Sheet with plaster to make water feature. / REMARQUE : enduisez toujours Ia Shaper Sheet de platre pour créer un élément d’eau. / NOTA: Siempre cubre la
Shaper Sheet con yeso para hacer una caracteristica de agua. / HINWEIS: Shaper Sheet immer mit Gips beschichten, um ein Wassermerkmal zu erhalten.
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Riser (ST1406-ST1409, ST1414), Profile Board =L :
Inclines / Declines (ST1410-ST1413, ST1415-ST1416) (ST1419) //\/4// '\f\ N\
Plaster Cloth will create a flat, smooth surface for train to run on. / La Plaster Cloth créer une surface Notch or cut into strips for curves. / Encocher ou couper en bandes pour les
plate et lisse sur laquelle le train pourra rouler. / Plaster Cloth creara una superficie plana y lisa para que courbes. / Muesca o corte en tiras para curvas. / Einkerbung oder in Streifen fiir

el tren se ejecute. / Plaster Cloth erzeugt eine ebene, glatte Oberflache, auf der der Zug laufen kann. Kurven schneiden.




OPTIONS / OPTIONS / OPCIONES / OPTIONEN

Expand / Etendre / Expandir / Erweitern
bottom: shaper foil

top: fiber mesh bas : feuille de shaper Separating Shaper Sheet / Séparer la Shaper Sheet /
haut : maille de fibre i parte inferior: ldmina shaper Separacion de Shaper Sheet / Das Shaper Sheet trennen
arriba: malla de fibra o unten: Shaper-Folie )
oben: Fasergeflecht i /

> ¢ tacky surface / surface
i/ collante / superficie pegajosa
& ] / klebrige Oberflédche

Fold / Plier / Doblar / Falten Overlap / Chevauchement / Superposicién / Uberlappung

Use Shaper Sheet Plaster to lock in
place. / Utiliser le platre Shaper Sheet
Plaster pour verrouiller en place. / Use
Shaper Sheet Plaster para trabarlo en
su lugar. / Verwenden Sie Shaper Sheet
Plaster absichern.

gauze backing o

dos de gaze —)
respaldo de gasa

Gaze-Unterstiitzung

Fold edges under to strengthen. / Plier les bords Using with Profile Boards / Utilisation avec des Profile Boards /
sous pour renforcer. / Doble los bordes debajo para Uso con Profile Boards / Verwendung mit Profile Boards
fortalecer. / Falten Sie die Kanten nach unten, um sie
zu verstarken.

Profile Board

| | Profile Board
Along outer edges of Shaper Sheet, pull fiber mesh away from shaper foil approximately 1". Fold shaper foil
under and press tacky surface onto edge of terrain profile. Cut away excess fiber mesh. / Le long des bords
extérieurs de la Shaper Sheet, éloigner le treillis de fibre de la feuille de fagonnage d’environ 2,54 cm. Plier
la feuille en forme et appliquer le surface collante sur le bord du profil du terrain. Couper I'excés de maille de
fibres. / Alo largo de los bordes exteriores de Shaper Sheet, retire la malla de fibra de la ldmina de la Shaper
aproximadamente 2,54 cm. Doble la Idmina de la talladora por debajo y presione la superficie pegajosa en el
borde del perfil del terreno. Corte el exceso de malla de fibra. / Entlang der AuBenkanten von Shaper Sheet
das Fasergeflecht ca. 2,54 cm von der Shaperfolie entfernen. Falten Sie die Shaperfolie unter und driicken
Sie die klebrige Oberflache auf die Kante des Terrainprofils. Uberschiissiges Fasergeflecht wegschneiden.

EXAMPLES / EXEMPLES / EJEMPLOS / BEISPIELE

Profile Board : s Tunnel Portal

track / piste /
pista / Bahngleis
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